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Da oltre 65 anni SIABS Srl si dedica 
alla realizzazione di prodotti innova-
tivi per il riscaldamento nel settore 
industriale, dei campi sportivi, dei 
luoghi di culto, nell’alberghiero e 
nella ristorazione.

Siamo inoltre specializzati nella pro-
duzione di bruciatori in fibra metalli-
ca per il trattamento termico, desti-
nati a vari settori, come ad esempio 
alimentare, ceramico, verniciatura, 
panificazione e molto altro.

TIPOLOGIA DI PRODOTTI
•	 Diffusori radianti a gas. 
•	 Tubi radianti a gas. 
•	 Nastri radianti a gas.  
•	 Stufe a fiamma. 
•	 Bruciatori
	 per trattamento termico.

Tutti i prodotti sono Made in Italy. 
Nella nostra sede, situata alle porte 
di Milano, produciamo partendo dal 
taglio della lamiera fino ad arriva-
re al collaudo del prodotto finito. Il 
processo produttivo completamen-
te interno ci permette di garantire 
la massima qualità e affidabilità.

For over 65 years SIABS Srl has 
been dedicated to the creation of 
innovative products for heating in 
the industrial sector, sports fields, 
places of worship, hotels and res-
taurants.

We are also specialized in the 
production of metal fiber burn-
ers for heat treatment, intended 
for various sectors, such as food, 
ceramics, painting, baking and 
much more.
 
TYPE OF PRODUCT
•	 Radiant gas heaters.
•	 Gas radiant tubes.
•	 Gas radiant strips.
•	 Flame stoves.
•	 Burners for heat treatment.

All products are Made in Italy. In 
our headquarters, located closed 
of Milan, we produce starting 
from the cutting of the sheet 
metal up to the testing of the fin-
ished product. The completely 
internal production process al-
lows us to guarantee maximum 
quality and reliability.

HORECA
Riscaldare uno spazio all’aperto per un locale 
pubblico è fondamentale per attrarre più clientela 
durante i periodi autunno-inverno-primavera. 
Per sfruttare al meglio questo periodo dell’anno, 
offriamo un’ampia gamma di soluzioni, ideali per il 
riscaldamento degli spazi esterni di locali pubbli-
ci, bar, ristoranti, alberghi, dehors, terrazze, eventi 
all’aperto…
Le nostre stufe radianti sono di alta qualità, effi-
caci, affidabili, e garantiscono un riscaldamento 
confortevole ai vostri clienti.

Heating an outdoor space in a public place is es-
sential to attract more customers during the au-
tumn-winter-spring periods. 
To make the most of this time of year, we offer a 
wide range of solutions, gas or electric, ideal for 
heating outdoor spaces such as bars, restaurants, 
hotels, dehors, terraces, outdoor events...
Our high-quality radiant heaters are effective, 
reliable, and ensure comfortable heating to your 
customers.

EFFICACE
Le stufe radianti Siabs rendono 
gli spazi esterni utilizzabili an-
che quando fa freddo.

EFFECTIVE
Siabs patio heaters make the 
outdoor area usable even when 
it is cold.

ATTRAENTE
Design accattivante che non 
passa inosservato al consuma-
tore.

ATTRACTIVE
Endearing design that is appre-
ciated by consumers.

CONFORTEVOLE
I clienti delle attività commerciali sono mol-
to più contenti se l’ambiente esterno è ri-
scaldato.

COMFORT
Customers of Horeca business are more 
happy if the outdoor area is heated.

MADE IN ITALY



KALIENTE SOLFLAME

ACCENSIONE MANUALE / MANUAL START UP

Modello / Model

Modello / Model

GAS G31 • P = 2 - 30 - 37 - 50 mbar

Classe NOx / Nox Class	 	 4	 4

L X L (W) X H	 (mm)	 590x610x2200	 590x610x2200

Bombola gas / Gas bottle	 (kg)	 10 / 15	 10 / 15

	 4P	 700 x 295 x 231,2

	 6P	 895 x 295 x 231,2

	 4PM	 594 x 470 x 2382

	 6PM	 594 x 470 x 2382

Max-Min potenza termica (HS)	
(kW)	 10,2 - 8,0	 10,2 - 8,0

Max-Min thermal capacity (HS)

Adatte a qualsiasi tipo di ambiente, dai locali rustici a quelli 
più glamour, le nostre stufe da esterno donano un tocco di 
calore ad ogni location in cui sono inserite.
Offriamo un prodotto solido e di qualità, senza rinunciare allo 
stile italiano: linee pulite ed equilibrate che si intrecciano al 
fascino della fiamma a vista.

Kaliente e Solflame sono due stufe tecnicamente identiche, 
si differenziano solo nell’estetica: Kaliente è caratterizzata da 
una forma più lineare, mentre Solflame è dotata di un pratico 
tavolino in opalino trasparente a forma di fiore.

• Gas di funzionamento: GPL.
• Disponibili nei colori nero, grigio metallizzato e bianco.

Cercavamo un riscaldatore per esterno che coniugasse eleva-
ta potenza termica ed affidabilità, con un design accattivante. 
Ed è così che, a partire dai nostri famosi riscaldatori industriali, 
abbiamo progettato il nuovo modello D-RAD.

Innovativo nell’estetica e tecnologico nel funzionamento, ga-
rantisce risultati ottimali sia per quanto riguarda il calore per-
cepito, sia per quanto riguarda l’impatto estetico ed il comfort.

Grazie all’alimentazione a metano, i costi di esercizio sono ri-
dotti rispetto ad un riscaldamento elettrico e l’investimento ini-
ziale sarà rapidamente ripagato.

•	Gas di funzionamento: metano o gpl.
•	Disponibili nei colori nero e bianco.
•	Disponibile in due versioni: da 4 o da 6 piastrine ceramiche,  
	 a seconda degli spazi da riscaldare. Contattaci per avere un  
	 dimensionamento gratuito.
•	Potenza termica: da 7 a 9 kw a seconda del modello e del tipo  
	 di alimentazione.
•	Disponibile in versione ON-OFF o BI-STADIO.

La versione BI-STADIO permette chiari ed importanti vantaggi: 
•	Risparmio nel consumo di gas. 
•	Miglior comfort per le persone. 
•	Minor numero di accensione / spegnimenti.

Neroheat è un prodotto caratterizzato da un’elevata potenza 
scaldante unita alla praticità di poterlo spostare. Efficienza, so-
lidità e design accattivante sono peculiarità che rendono Ne-
roheat un prodotto unico nel suo genere. 

• Colore: nero.
• Gas di funzionamento: metano o GPL.

Adatto a tutti gli ambienti e personalizzabile con loghi e serigra-
fie per renderlo ancora più unico.

We were looking for an outdoor heater that combined high ther-
mal power and reliability, with an attractive design. And this is 
how, starting from our famous industrial heaters, we designed 
the new D-RAD model.

Innovative in aesthetics and technological in operation, it guar-
antees optimal results both in terms of perceived heat and 
aesthetic impact and comfort.

Thanks to methane fueling, operating costs are reduced 
compared to electric heating and the initial investment will be 
quickly repaid.

•	Operating gas: natural gas or LPG.
•	Available in colours in black and white.
•	Available in two versions: with 4 or 6 ceramic plates, depend- 
	 ing on the spaces to be heated. Contact us for a free feasibil- 
	 ity study.
•	Thermal power: from 7 to 9 kw depending on the model and  
	 type of power supply.
•	Available in ON-OFF or TWO-STAGE version.

The TWO-STAGE version offers clear and important advantages:
•	Savings in gas consumption.
•	Better comfort for people.
•	Fewer switching on / off.

Neroheat is a product characterized by a high heating power 
combined with ease of transport. Efficiency, solidity and at-
tractive design are peculiarities that make Neroheat a unique 
product. 

• Colour: black.
• Operating gas: natural gas or LPG.

Suitable for all environments and customizable with logos and 
screen prints to make it even more unique.

Suitable for any type of environment, from rustic to more 
glamorous ones, our outdoor stoves give a touch of warmth 
to every location in which they are placed. 
We offer a solid and quality product, without sacrificing the 
Italian style: clean and balanced lines that combines with the 
charm of the flame.

Kaliente and Solflame are two technically identical patio 
heaters, they differ only in aesthetics: Kaliente has a more 
linear shape, while Solflame is equipped with a practical 
flower-shaped transparent opal table.

• Operating gas: LPG.
• Available in colours in black, metallic grey and white.

Max-Min consumo Gas	
(kg/h)	 0,8 - 0,6	  0,8 - 0,6

Max-Min Gas consumption

KALIENTE M

L X L (W) X H (mm)

L X L (W) X H (mm)

SOLFLAME M

D-RADKALIENTE
SOLFLAME

NEROHEAT



KALIENTE SOLFLAME

ACCENSIONE MANUALE / MANUAL START UP

Modello / Model

Modello / Model

GAS G31 • P = 2 - 30 - 37 - 50 mbar

Classe NOx / Nox Class	 	 4	 4

L X L (W) X H	 (mm)	 590x610x2200	 590x610x2200

Bombola gas / Gas bottle	 (kg)	 10 / 15	 10 / 15

	 4P	 700 x 295 x 231,2

	 6P	 895 x 295 x 231,2

	 4PM	 594 x 470 x 2382

	 6PM	 594 x 470 x 2382

Max-Min potenza termica (HS)	
(kW)	 10,2 - 8,0	 10,2 - 8,0

Max-Min thermal capacity (HS)

Adatte a qualsiasi tipo di ambiente, dai locali rustici a quelli 
più glamour, le nostre stufe da esterno donano un tocco di 
calore ad ogni location in cui sono inserite.
Offriamo un prodotto solido e di qualità, senza rinunciare allo 
stile italiano: linee pulite ed equilibrate che si intrecciano al 
fascino della fiamma a vista.

Kaliente e Solflame sono due stufe tecnicamente identiche, 
si differenziano solo nell’estetica: Kaliente è caratterizzata da 
una forma più lineare, mentre Solflame è dotata di un pratico 
tavolino in opalino trasparente a forma di fiore.

• Gas di funzionamento: GPL.
• Disponibili nei colori nero, grigio metallizzato e bianco.

Cercavamo un riscaldatore per esterno che coniugasse eleva-
ta potenza termica ed affidabilità, con un design accattivante. 
Ed è così che, a partire dai nostri famosi riscaldatori industriali, 
abbiamo progettato il nuovo modello D-RAD.

Innovativo nell’estetica e tecnologico nel funzionamento, ga-
rantisce risultati ottimali sia per quanto riguarda il calore per-
cepito, sia per quanto riguarda l’impatto estetico ed il comfort.

Grazie all’alimentazione a metano, i costi di esercizio sono ri-
dotti rispetto ad un riscaldamento elettrico e l’investimento ini-
ziale sarà rapidamente ripagato.

•	Gas di funzionamento: metano o gpl.
•	Disponibili nei colori nero e bianco.
•	Disponibile in due versioni: da 4 o da 6 piastrine ceramiche,  
	 a seconda degli spazi da riscaldare. Contattaci per avere un  
	 dimensionamento gratuito.
•	Potenza termica: da 7 a 9 kw a seconda del modello e del tipo  
	 di alimentazione.
•	Disponibile in versione ON-OFF o BI-STADIO.

La versione BI-STADIO permette chiari ed importanti vantaggi: 
•	Risparmio nel consumo di gas. 
•	Miglior comfort per le persone. 
•	Minor numero di accensione / spegnimenti.

Neroheat è un prodotto caratterizzato da un’elevata potenza 
scaldante unita alla praticità di poterlo spostare. Efficienza, so-
lidità e design accattivante sono peculiarità che rendono Ne-
roheat un prodotto unico nel suo genere. 

• Colore: nero.
• Gas di funzionamento: metano o GPL.

Adatto a tutti gli ambienti e personalizzabile con loghi e serigra-
fie per renderlo ancora più unico.

We were looking for an outdoor heater that combined high ther-
mal power and reliability, with an attractive design. And this is 
how, starting from our famous industrial heaters, we designed 
the new D-RAD model.

Innovative in aesthetics and technological in operation, it guar-
antees optimal results both in terms of perceived heat and 
aesthetic impact and comfort.

Thanks to methane fueling, operating costs are reduced 
compared to electric heating and the initial investment will be 
quickly repaid.

•	Operating gas: natural gas or LPG.
•	Available in colours in black and white.
•	Available in two versions: with 4 or 6 ceramic plates, depend- 
	 ing on the spaces to be heated. Contact us for a free feasibil- 
	 ity study.
•	Thermal power: from 7 to 9 kw depending on the model and  
	 type of power supply.
•	Available in ON-OFF or TWO-STAGE version.

The TWO-STAGE version offers clear and important advantages:
•	Savings in gas consumption.
•	Better comfort for people.
•	Fewer switching on / off.

Neroheat is a product characterized by a high heating power 
combined with ease of transport. Efficiency, solidity and at-
tractive design are peculiarities that make Neroheat a unique 
product. 

• Colour: black.
• Operating gas: natural gas or LPG.

Suitable for all environments and customizable with logos and 
screen prints to make it even more unique.

Suitable for any type of environment, from rustic to more 
glamorous ones, our outdoor stoves give a touch of warmth 
to every location in which they are placed. 
We offer a solid and quality product, without sacrificing the 
Italian style: clean and balanced lines that combines with the 
charm of the flame.

Kaliente and Solflame are two technically identical patio 
heaters, they differ only in aesthetics: Kaliente has a more 
linear shape, while Solflame is equipped with a practical 
flower-shaped transparent opal table.

• Operating gas: LPG.
• Available in colours in black, metallic grey and white.

Max-Min consumo Gas	
(kg/h)	 0,8 - 0,6	  0,8 - 0,6

Max-Min Gas consumption
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KALIENTE SOLFLAME

ACCENSIONE MANUALE / MANUAL START UP

Modello / Model

Modello / Model

GAS G31 • P = 2 - 30 - 37 - 50 mbar

Classe NOx / Nox Class	 	 4	 4

L X L (W) X H	 (mm)	 590x610x2200	 590x610x2200

Bombola gas / Gas bottle	 (kg)	 10 / 15	 10 / 15

	 4P	 700 x 295 x 231,2

	 6P	 895 x 295 x 231,2

	 4PM	 594 x 470 x 2382

	 6PM	 594 x 470 x 2382

Max-Min potenza termica (HS)	
(kW)	 10,2 - 8,0	 10,2 - 8,0

Max-Min thermal capacity (HS)

Adatte a qualsiasi tipo di ambiente, dai locali rustici a quelli 
più glamour, le nostre stufe da esterno donano un tocco di 
calore ad ogni location in cui sono inserite.
Offriamo un prodotto solido e di qualità, senza rinunciare allo 
stile italiano: linee pulite ed equilibrate che si intrecciano al 
fascino della fiamma a vista.

Kaliente e Solflame sono due stufe tecnicamente identiche, 
si differenziano solo nell’estetica: Kaliente è caratterizzata da 
una forma più lineare, mentre Solflame è dotata di un pratico 
tavolino in opalino trasparente a forma di fiore.

• Gas di funzionamento: GPL.
• Disponibili nei colori nero, grigio metallizzato e bianco.

Cercavamo un riscaldatore per esterno che coniugasse eleva-
ta potenza termica ed affidabilità, con un design accattivante. 
Ed è così che, a partire dai nostri famosi riscaldatori industriali, 
abbiamo progettato il nuovo modello D-RAD.

Innovativo nell’estetica e tecnologico nel funzionamento, ga-
rantisce risultati ottimali sia per quanto riguarda il calore per-
cepito, sia per quanto riguarda l’impatto estetico ed il comfort.

Grazie all’alimentazione a metano, i costi di esercizio sono ri-
dotti rispetto ad un riscaldamento elettrico e l’investimento ini-
ziale sarà rapidamente ripagato.

•	Gas di funzionamento: metano o gpl.
•	Disponibili nei colori nero e bianco.
•	Disponibile in due versioni: da 4 o da 6 piastrine ceramiche,  
	 a seconda degli spazi da riscaldare. Contattaci per avere un  
	 dimensionamento gratuito.
•	Potenza termica: da 7 a 9 kw a seconda del modello e del tipo  
	 di alimentazione.
•	Disponibile in versione ON-OFF o BI-STADIO.

La versione BI-STADIO permette chiari ed importanti vantaggi: 
•	Risparmio nel consumo di gas. 
•	Miglior comfort per le persone. 
•	Minor numero di accensione / spegnimenti.

Neroheat è un prodotto caratterizzato da un’elevata potenza 
scaldante unita alla praticità di poterlo spostare. Efficienza, so-
lidità e design accattivante sono peculiarità che rendono Ne-
roheat un prodotto unico nel suo genere. 

• Colore: nero.
• Gas di funzionamento: metano o GPL.

Adatto a tutti gli ambienti e personalizzabile con loghi e serigra-
fie per renderlo ancora più unico.

We were looking for an outdoor heater that combined high ther-
mal power and reliability, with an attractive design. And this is 
how, starting from our famous industrial heaters, we designed 
the new D-RAD model.

Innovative in aesthetics and technological in operation, it guar-
antees optimal results both in terms of perceived heat and 
aesthetic impact and comfort.

Thanks to methane fueling, operating costs are reduced 
compared to electric heating and the initial investment will be 
quickly repaid.

•	Operating gas: natural gas or LPG.
•	Available in colours in black and white.
•	Available in two versions: with 4 or 6 ceramic plates, depend- 
	 ing on the spaces to be heated. Contact us for a free feasibil- 
	 ity study.
•	Thermal power: from 7 to 9 kw depending on the model and  
	 type of power supply.
•	Available in ON-OFF or TWO-STAGE version.

The TWO-STAGE version offers clear and important advantages:
•	Savings in gas consumption.
•	Better comfort for people.
•	Fewer switching on / off.

Neroheat is a product characterized by a high heating power 
combined with ease of transport. Efficiency, solidity and at-
tractive design are peculiarities that make Neroheat a unique 
product. 

• Colour: black.
• Operating gas: natural gas or LPG.

Suitable for all environments and customizable with logos and 
screen prints to make it even more unique.

Suitable for any type of environment, from rustic to more 
glamorous ones, our outdoor stoves give a touch of warmth 
to every location in which they are placed. 
We offer a solid and quality product, without sacrificing the 
Italian style: clean and balanced lines that combines with the 
charm of the flame.

Kaliente and Solflame are two technically identical patio 
heaters, they differ only in aesthetics: Kaliente has a more 
linear shape, while Solflame is equipped with a practical 
flower-shaped transparent opal table.

• Operating gas: LPG.
• Available in colours in black, metallic grey and white.

Max-Min consumo Gas	
(kg/h)	 0,8 - 0,6	  0,8 - 0,6

Max-Min Gas consumption
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HORECA
Soluzioni per riscaldare zone esterne di bar, ristoranti, 
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pubs, hotels, various type of events.

Siabs srl
via del Lavoro 7 / 20003 Casorezzo (MI) Italy
Tel. +39 02 90384081
commerciale@siabs.it

www.siabs.com

Da oltre 65 anni SIABS Srl si dedica 
alla realizzazione di prodotti innova-
tivi per il riscaldamento nel settore 
industriale, dei campi sportivi, dei 
luoghi di culto, nell’alberghiero e 
nella ristorazione.

Siamo inoltre specializzati nella pro-
duzione di bruciatori in fibra metalli-
ca per il trattamento termico, desti-
nati a vari settori, come ad esempio 
alimentare, ceramico, verniciatura, 
panificazione e molto altro.

TIPOLOGIA DI PRODOTTI
•	 Diffusori radianti a gas. 
•	 Tubi radianti a gas. 
•	 Nastri radianti a gas.  
•	 Stufe a fiamma. 
•	 Bruciatori
	 per trattamento termico.

Tutti i prodotti sono Made in Italy. 
Nella nostra sede, situata alle porte 
di Milano, produciamo partendo dal 
taglio della lamiera fino ad arriva-
re al collaudo del prodotto finito. Il 
processo produttivo completamen-
te interno ci permette di garantire 
la massima qualità e affidabilità.

For over 65 years SIABS Srl has 
been dedicated to the creation of 
innovative products for heating in 
the industrial sector, sports fields, 
places of worship, hotels and res-
taurants.

We are also specialized in the 
production of metal fiber burn-
ers for heat treatment, intended 
for various sectors, such as food, 
ceramics, painting, baking and 
much more.
 
TYPE OF PRODUCT
•	 Radiant gas heaters.
•	 Gas radiant tubes.
•	 Gas radiant strips.
•	 Flame stoves.
•	 Burners for heat treatment.

All products are Made in Italy. In 
our headquarters, located closed 
of Milan, we produce starting 
from the cutting of the sheet 
metal up to the testing of the fin-
ished product. The completely 
internal production process al-
lows us to guarantee maximum 
quality and reliability.

HORECA
Riscaldare uno spazio all’aperto per un locale 
pubblico è fondamentale per attrarre più clientela 
durante i periodi autunno-inverno-primavera. 
Per sfruttare al meglio questo periodo dell’anno, 
offriamo un’ampia gamma di soluzioni, ideali per il 
riscaldamento degli spazi esterni di locali pubbli-
ci, bar, ristoranti, alberghi, dehors, terrazze, eventi 
all’aperto…
Le nostre stufe radianti sono di alta qualità, effi-
caci, affidabili, e garantiscono un riscaldamento 
confortevole ai vostri clienti.

Heating an outdoor space in a public place is es-
sential to attract more customers during the au-
tumn-winter-spring periods. 
To make the most of this time of year, we offer a 
wide range of solutions, gas or electric, ideal for 
heating outdoor spaces such as bars, restaurants, 
hotels, dehors, terraces, outdoor events...
Our high-quality radiant heaters are effective, 
reliable, and ensure comfortable heating to your 
customers.

EFFICACE
Le stufe radianti Siabs rendono 
gli spazi esterni utilizzabili an-
che quando fa freddo.

EFFECTIVE
Siabs patio heaters make the 
outdoor area usable even when 
it is cold.

ATTRAENTE
Design accattivante che non 
passa inosservato al consuma-
tore.

ATTRACTIVE
Endearing design that is appre-
ciated by consumers.

CONFORTEVOLE
I clienti delle attività commerciali sono mol-
to più contenti se l’ambiente esterno è ri-
scaldato.

COMFORT
Customers of Horeca business are more 
happy if the outdoor area is heated.

MADE IN ITALY
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Da oltre 65 anni SIABS Srl si dedica 
alla realizzazione di prodotti innova-
tivi per il riscaldamento nel settore 
industriale, dei campi sportivi, dei 
luoghi di culto, nell’alberghiero e 
nella ristorazione.

Siamo inoltre specializzati nella pro-
duzione di bruciatori in fibra metalli-
ca per il trattamento termico, desti-
nati a vari settori, come ad esempio 
alimentare, ceramico, verniciatura, 
panificazione e molto altro.

TIPOLOGIA DI PRODOTTI
•	 Diffusori radianti a gas. 
•	 Tubi radianti a gas. 
•	 Nastri radianti a gas.  
•	 Stufe a fiamma. 
•	 Bruciatori
	 per trattamento termico.

Tutti i prodotti sono Made in Italy. 
Nella nostra sede, situata alle porte 
di Milano, produciamo partendo dal 
taglio della lamiera fino ad arriva-
re al collaudo del prodotto finito. Il 
processo produttivo completamen-
te interno ci permette di garantire 
la massima qualità e affidabilità.

For over 65 years SIABS Srl has 
been dedicated to the creation of 
innovative products for heating in 
the industrial sector, sports fields, 
places of worship, hotels and res-
taurants.

We are also specialized in the 
production of metal fiber burn-
ers for heat treatment, intended 
for various sectors, such as food, 
ceramics, painting, baking and 
much more.
 
TYPE OF PRODUCT
•	 Radiant gas heaters.
•	 Gas radiant tubes.
•	 Gas radiant strips.
•	 Flame stoves.
•	 Burners for heat treatment.

All products are Made in Italy. In 
our headquarters, located closed 
of Milan, we produce starting 
from the cutting of the sheet 
metal up to the testing of the fin-
ished product. The completely 
internal production process al-
lows us to guarantee maximum 
quality and reliability.

HORECA
Riscaldare uno spazio all’aperto per un locale 
pubblico è fondamentale per attrarre più clientela 
durante i periodi autunno-inverno-primavera. 
Per sfruttare al meglio questo periodo dell’anno, 
offriamo un’ampia gamma di soluzioni, ideali per il 
riscaldamento degli spazi esterni di locali pubbli-
ci, bar, ristoranti, alberghi, dehors, terrazze, eventi 
all’aperto…
Le nostre stufe radianti sono di alta qualità, effi-
caci, affidabili, e garantiscono un riscaldamento 
confortevole ai vostri clienti.

Heating an outdoor space in a public place is es-
sential to attract more customers during the au-
tumn-winter-spring periods. 
To make the most of this time of year, we offer a 
wide range of solutions, gas or electric, ideal for 
heating outdoor spaces such as bars, restaurants, 
hotels, dehors, terraces, outdoor events...
Our high-quality radiant heaters are effective, 
reliable, and ensure comfortable heating to your 
customers.

EFFICACE
Le stufe radianti Siabs rendono 
gli spazi esterni utilizzabili an-
che quando fa freddo.

EFFECTIVE
Siabs patio heaters make the 
outdoor area usable even when 
it is cold.

ATTRAENTE
Design accattivante che non 
passa inosservato al consuma-
tore.

ATTRACTIVE
Endearing design that is appre-
ciated by consumers.

CONFORTEVOLE
I clienti delle attività commerciali sono mol-
to più contenti se l’ambiente esterno è ri-
scaldato.

COMFORT
Customers of Horeca business are more 
happy if the outdoor area is heated.

MADE IN ITALY


